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Seminatrice portata e trainata
Mounted and trailed seed drill

Semoir porté et trainé

Sembradora integral remolcada
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l Seminatrice portata, attacco a 3 punti di 2° categoria, attacco rapido e oscillante. Ridotti ingombri ed elevate larghezze di lavoro, larghezza di
semina uguale allingombro stradale. Telaio portante in tubolare. Tramoggia disponibile sia nella versione solo seme che in quella seme-
concime con divisorio ribaltabile. Ruote in gomma 6.00 x 16 tractor. Trasmissione laterale a catena con cambio di velocita lato seme e
vaschetta prova di semina. Distributore seme a rulli elicoidale e concime a rulli in inox con regolazione assiale. Regolazione manuale centralizzata

della profondita di semina (versione portata). Assolcatori disposti su tre file.

A richiesta: Pedana + Erpice copriseme (RS-RSC) - Segnafile idraulico - Contaettari digitale - Ancore rompitraccia - Fanali posteriori - Kit traino
idraulico o meccanico - Regolazione idraulica assolcatori - Kit Rialzo Tramoggia per Regina 300 - 250 (RS-RSC) - Ruote 10.0/80 - 12 PR10 -
Sopralzo per capacita Regina (RS-RSC) 300 (330 It) - 250 (270 It) - Limitatore profondita a slitta per disco concavo/doppio - Ruotino regolazione
profondita per disco concavo/doppio - Tubo conduciseme a molla in ferro plastificato per regina RSC o in ferro zincato per regina RS - Tramline -
Molla maggiorata per pressione su singolo assolcatore - cassetta semi minuti- kit terza velocita per cambio (rapporto 1:2).

Tractor-drawn seed drill, three-point hitch (Cat. Il), quick coupling, oscillating connection. Reduced dimensions and great working width same of
= overall dimension. Load-bearing tubular frame. Hopper available in two versions: for seed only and for seed & fertilizer with detachable
seed/fertilizer hopper panel - Rubber wheels 6.00 x 16 tractor. Lateral chain transmission with speed gearbox seed side and panel box for
seeding test. Helicoidal seed distributor and fertilizerd in stainless steel with axial regulation. Manual, centralized regulation of seed depth (drawn
version). Furrow openers on three rows.

Available upon request: Platform + Seed-covering harrow (RS-RSC) - Hydraulic row marker - Digital hectaremeter - Row-breaker shank -
Taillights - Towing kit, hydraulic or mechanical - Hydraulic adjustment of furrow openers - Kit for hopper extension capacity for Regina 300 (330 I) -
250 (270 1) (RS-RSC) - Larger wheel 10.0/80 - 12 PR10 - Slide depth control for concave/double disc - Depth wheel control for concave/double disc -
Spring iron hose guide-seed plastic coated for RSC or zinc coated iron for Regina RS - Tramline - Bigger spring for pression on single opener - small
seed box - third speed kit for gearbox (ratio 1:2).
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seme concime

solo seme seed fertilizer
seed graines | engrais

fertilizapte

graines semilla B

Pannello mobile per tramoggia seme/concime - Detachable seed/fertilizer hopper panel Sfioratore con molla di spinta regolabile -

Panneaux mobiles pour trémie graines/engrais - Consola mévil para tolva semilla/fertilizante Distributor scraper with adjustable spring
pressure -Tuyau de trop-plein avec ressort de

poussée reglable - Tubo de desahogo con
resorte de empuje graduable

Assolcatori

disposti su tre file
Openers on
three rows

Sillonneur sur

trois rangs

Tren de rejas en
tres lineas
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ASSOLCATORI - OPENERS - SILLONNEUR - BRAZOS

In acciaio microlegato al boro trattato termicamente - Microalloyed boron steel heat treated - Acier micro-allié au bore traités thermiquement -
Acero microaleado al boro tratado térmicamente

disco concavo

c disco doppio stivaletto disco piano ancora quadra a molla
concave disc double disc shoe plain disc spring square tine
disque concave double disque soc sabot disque plat dent rigide a ressort

disco concavo disco doble bota disco plano brazo rigido a resorte



I Semoir porté, attelage a 3 points de 2° catégorie, attelage rapide et oscillant. Encombrement réduit et grandes largeurs de travail égal a 'espace
routier. Chassis portant tubulaire. Trémie avec capacité adéquate, disponible en version graines uniqguement et en version graines-engrais avec
séparateur basculant. Roues en caoutchouc 6.00 x 16 tractor. Transmission latérale a chaine avec boite de vitesse coté graine et bac pour essai
d’ensemecement. Distributeur graines a rouleaux hélicoidal et engrais a rouleaux en inox avec réglage essieu. Réglage manuel centralisé de la
profondeur de semis (version portée). Socs disposés sur trois rangs.

Surdemande : Plate-forme + Herse de recouvrement (RS-RSC) - Traceur hydraulique - Compteur d'hectares digital - Ancres brise-mottes - Feux de
position arrieres - Kit mécanique ou hydraulique pour transformation en version tractée - Réglage hydraulique socs - Roues plus large 10.0/80 - 12
PR10 - Kit augmentation capacité de la trémie pour Regina 300 (330 It) - 250 (270 It) (RS-RSC) - Limitateur profondeur a glissiére pour disque concave
et double - Roue réglage profondeur pour disque concave et double - Tube pour mener graines a ressort en fer plastifié pour Regina RSC ou en fer
galvanisé pour Regina RS - Tramline - Ressort augmenté pour pression sur chaque sillonneur - Boite petites graines - kit boite pour troisieme vitesse
(rapport 1:2).

Di serie - Standard features - Standard équipement - Equipamiento de serie

Attacco rapido indicatore livello seme
Quick coupling - Attelage rapide seed level gauge - Indicateur de niveau
Conexion rapida graines - Indicador nivel de semillas Tramoggia con martinetto idraulico

Hopper with hydraulic jack
Trémie avec verin hydraulique
Tolva con gato hidraulico

Cambio di velocita Vaschetta prova di semina - Panel box for Distributori seme in acciaio inox - Stainless steel
Speed gear box - Boites de vitesse seeding test - Bac pour essai feed-cup - Distributeur graines de acier
Cambio de velocidades d’ensemecement - Bandeja de control de inoxydable - Distribuidor de semillas de acero
semilla inoxidable

Accessori - Optionals - Accessoires - Accesorios

Sopralzo Tramoggia (270 - 330 It) Hsggnﬁll_f"e |drau||c|:3
Erpice copriseme e pedana Kit barra di traino HOTRer-EXtEnflon EtheTSI?r: de la %ars\;;%;cé\;\;m;ru:r
Seed covering harrow with foot board- Drawbar kit - Traceur hydraulique remie - Extension de fa tolva Trazador hidraulico
Herse couvre-graines et passerelle Kit barra de remolque
Grada cubresemilla y plataforma Kit ruotino premiseme
Kit fanali posteriori per disco doppio-concavo
Rear lights < Kit pressing seed for
Regolazione idraulica % Feux de position double-concave discs
assolcatori - postérieure ) Roue de plombage pour
Pressure on the furrow Kit de faros traseros disques concave-double
openers adjustable Kjt prensa‘-semilla para
hydraulically Contaettari disques concavo-doble
Reglagesr;zgrauhque Helettromco Ruote maggiorate 10.0/80 -
ectare meter
Regulacion hydraulica Compteur d’hectares 12 PR10 - Larger wheels
del trende sembrado Cuentahectareas 10.0/80 - 12 PR10 - Roues
electronico plus large 10.0/80 - 12 PR10

Ruedas mas grande 10.0/80
-12 PR10
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E Sembradora integral, con enganche de 3 puntos de 2° categoria, conexion rapida y oscilante. Dimensiones reducidas y gran
anchura de trabajo igual a I'espacio vial. Bastidor portante de tubular. Tolva de capacidad adecuada, disponible en la version sélo para
semilla y en la version semilla-fertilizante con divisoria abatible. Ruedas de goma 6.00 x 16 tractor. Transmision lateral por cadena con
variador de velocidades y bandeja de control de siembra. Distribuidor de semillas de rodillos helicoidal y de fertilizante de rodillos de
acero inoxidable con regulacion axial. Regulacion manual centralizada de la profundidad de sembrado (version integral). ren de rejas
dispuesto en tres filas.

Optional: Plataforma + Grada cubresemilla (RS-RSC) - Trazador hidraulico - Cuentahectareas electronico- Borrahuellas - Faros traseros - Kit
mecanico o idraulico para transformacion en arrastrada - Regulacion hidraulica de los brazos - Ruedas mas grande 10.0/80 - 12 PR10 -
Extencion de la capacidad de la tolva Regina (RS-RSC) 300 (330 It) - 250 (270 It) - Limitador de profundidad para discos concavos/double -
Rueda de regulation de la profundidad para discos concavos/double - Tubo distribudor de semilla a resorte en ierro plastificado para Regina
RSC o en ierro galvanizado para Regina RS - Tramline - Resorte potenziado para incrementar la pression en los brazos - Tolva para semillas

pequenas - Kit tercera velocidad para variador (ratio 1:2).
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Solo seme - seed - graines - semilla

15 16,6

RS 250 20 17 14,7 250 250 439 === -——- 665 65/80
19 13,1
19 15,7

RS 300 25 21 14,2 300 300 530 - —— 750 80/100
23 13,0

Seme concime - seed fertilizer - graines engrais - graines
15 16,6

RSC 250 20 17 14,7 250 250 — 235/415 260/0 740 65/80
19 13,1
19 15,7

RSC 300 25 284/501 249/0 840 80/100

Solo versione portata <
Only mounted version
Seulement pour la version porté
Sélo para la versiéon remolcada

| Preparatore di semina - Seeding preparer - Préparateur de semis- Preparador de siembra

File - Rows Dist. file - Inter-row dist  Peso - Weight  |. lavoro - working w.
MOD. Rangs - Lineas Dist. entre les rangs - Dist. Poids - Peso |. de travaille - a. trabajo
N. entre lineas: Cm Kg. m.
250 13 20,80 321 2,50
300 15 21,40 888 3,00

| dati di peso e di lavoro contenuti nella presente illustrazione
s’intendono forniti a semplice titolo indicativo e non impegnativo

ASSOCIATI: Via del Lavoro 24/26

The weight and working data contained in the present leaflet are
supplied for information only and are not biding

tel. +39 075 8610611
fax +39 075 8583446

Les descriptions et illustrations de cette notice sont données a
titre indicatif et sans ingagement

Ancora
Shank

Etancon
Ancla

={NARDI:

06016 Selci Lama (PG) Italy

Los datos de peso y trabajo del presente folletto son a simple
titulo informativo
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e-mail:info@grupponardi.it
www.grupponardi.it



